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12. številka. V Trstu, v soboto dne 27. januvarja 1894. Tedaj XIX. 
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izhaja po t r i k r a t na teden T ftestih i»-
dnnjih ob torkih, 6«trtklh 
iti aobotAh. Zju t ran ju izd«njo iz-
h a j a ob ti. uri z ju t ra j , v e t r n e pa ob 7. 
uri ivečer . — O b o j n o l a d a n j e s t a n « : 
ia Jed« mnaae . t. —.W, izT«n Avstrije f. 1.4* 
u tri mtaao. . „ 2.60 , , 4,— 
ta pol lata . , . 5,— • * • 
aa ••« leto . . . 10 — « . m 16,— 
M« naroib« dret (..-iloisns saroinlns m 

pre -
r.e jemlje ozlr. 

Posamične Atoviiku se dobivajo v r . _ 
dajatnlcah tobaka v Trutu po a nvft., 
V Gorici po S nrč. Sobotno veterno 
izdanje V lrttu S nć., v OoHci 4 nfi. 

EDINOST 
Oglasi ha rakune po t a r i fu v pet i tu; za 
oatlnr«* i debelimi črkami ia plačaj« 
p ros to r , kolikor iava<lnih t rs t ie . 
Po-!«rin esmrinic* in javner.ahvi«ln, do-
m a t i ogla»i itd. te računajo po pogodbi . 

Vsi dopisi na j se poš i l ja jo uredniš tvu : 
ulicn Casttrma i t . 13. Vsaka pismo mora 
biti f rank orano, k>r ne f rankovana se ne 

sp ro j )taajo. Rokopisi jo n i vračajo. 

Naročnino, reklamaci je in oglase spre-
jema upravniih'O ulica Caserou 18. 
O d p r t e reklamaci je so pros te poštnine. 

Glasilo alovenaketfa političnega druitva za Primorsko. „r tdirfU J« mmif. 

Slovenščina pri južni železnici. 
Pod tem zaglavjem priobčil j e ne-

davno „Slov. Narod" jako rezek dopis 
s Krasa, katerega se moramo spominjati 
tudi mi na tem mestu* N e da bi hoteli 
reči, da nam je gospod dopisnik povedal 
kaj n o v e g a : v vsem dopisu srečavafno 
le stare, nemile znance — stare, že ne* 
brojnokrati ponovljene pritožb«. Nikjer 
ga ne vidiS s lovenskega napisa ; uradniki 
po ogromni večini niso zmožni našega 
jezika in nekateri so celo ueuljudni se 
slovenskim potujočim občinstvom; sled-
njič se čutijo celtf sprevodniki nekako 
vzvišene nad ubozega s lovenskega pot-
nika, ko govore žnjim — nemSki. — Tako 
nam toži „Narodov" dopisnik, 

Mržnja do našega jezika in tudi do 
našega rodu velja menda res pri južni 
železnici kot maksima: pravilo. 

V tem pogledu priobčil j e tudi naš 
list že marsikako pritožbo in naglašati 
nam je zopet danes, da nam j e posto-
panje južne žeUznice z ozirom na narod 
slovenski naravnost nedoumno — naj j e 
že obračamo kakor hočemo. 

Južna Železnica teče po s lovenskih 
tleh gori oil Maribora pa tu doli do 
Trsta. Lop kos poti j e to ; vel ika žila, 
ki tesno spaja to žclezuico se sloven-
skimi pokrajinami. No rečemo preveč, 
ako trdimo, da j e veliki del interesov 
južne železnice tesno spojen z interesi 
naSih pokrajin. Ako javna občila — in 
južna železnica j« menda j a v n o občilo 
— pospešujejo korist onih pokrajin, po 
katerih se vijejo, pospešujejo zajedno 
tndi svoje lastno koristi, č i m bujnejše 
s« razcvita pokrajina, tein živahnejši j e 
promet po javnih občilih — tem veCi j e 
dobiček poslednjih. To je vender tako 
naravno in samo ob sebi umevno, da si 
vsakdo lahko sešteje na prstih, č e kje 
nista na svojem mestu pristranost in ani-
moziteta, to gotovo ne pri podjetjih, pro-
računjenih za dobiček. Se s ta l i šča svojih 
lastnih koristi mora se j a v n o podjetje 
vestno izogibati vsemu, kar bi utegnilo 
biti podobuo naiprotstvu uli neprijaznosti 
bodisi donajmaujega dela prebivalstva one 
dežele, s katero j e v zvezi dotično pod-
jetje. Kakor mora biti najmanji trgovec 
prijazen z vsemi svojimi odjemalc i brez 
razločka, tako bi se moralo vsako vel iko 

PODLISTEK. 
* (8) 

„ P r l m a d o n i t a * " 
D o g o d b k a i s n a t e vasic«. — Spisal D o b r a v o o 

(Dalje.) 
Kolikokrat v življenju vidimo tak bo j ! 

Zmagovalec jo premagan in vender ima do* 
biče k aamo on od vao praske. Komed i j a ! 

V aploinem boju sa moško ali iensko 
prvenstvo bi bili kmalu gabili na ie „prima 
donne". Orglal je Žetko in pela j e Žganova 
Marija. Toda najveaelejii trenotki, ko jo je 
učitelj osebno povabil k sodelovanju v božjo 
čast na naiem koru, bili ao ji £e ogrenjeni 
a trpko saveatjo, da kmalu ne bo ved, da 
i e akoro ni ved proata. Žetko j e odiel ia 
hifte, priiel j e pa Bastiano — snubit ' To se 
j e igodilo oni večer, katerega bodo naie 
dobre mamice pomnile do groba in — Ma-
rija tudi. 

Njena roditelja sta ga aprejela, kakor 
pravimo, g obema rokama ; Marija bi pa bila 
najraje zbežala atrani. oh daleč, daleč preč ! 
Saj ae ji j e Bastiano zdel nocoj aopet oni 
lahkomiselni mladenič, ki nima pravega ognja 
aa rodbinsko srečo. Vesela družba, to je nje-
gov element, ali težavni zakoniki stan, k , 

j a v n o popje t je d rža t i t ega p r v e g a t rgov-
skega pravi la . 

T o d a mnogobro jne pr i tožbe od vseh 
strani s lovenskih deže la nam pravi jo , d a 
južna železnica noče pozna t i tega p r a -
vila, kol ikor se d o s t a j e naše s lovenske 
dežele . Ne zmeneč se za to, da p r e v a ž a 
po j u ž n e m delu svoje p rogo po veliki 
večini proizvode naše z e m l j e ; ne zmeneč 
se za to, da j e n j e p r o m e t po tem j u ž -
nem delu tesno spo jen z j a v n i m p ro -
metom po s lovenskih p o k r a j i n a h ; ne / m e -
neč se za to, da so j e j naš i s lovenski k r a j i 
vir obilim d o h o d k o m : p rez i ra ta želez-
nica naš jezik in mrzi n a š rod . 

Odreka n a m s lovenske napise n a 
svojih pos ta jah , k a k o r d a bi se n i j edna 
tlila, z ras la na s lovensk ih t leh, ne <lo-
vedla n a j užno železnico in k a k o r da po 
pos t a j ah , stoječih n a naš ih t leh, ne bi 
bilo vse božje leto s l ovenskega potn ika . 
S lovenska „ n a z n a n i l a " n a pos ta jah j u ž n e 
železnice so p r a v e bele v rane , tla mo-
r a š misliti nehote , d a j e slovenski potnik 
b rezp raven n a te j železnici in da mu 
zbok tega ne t r eba čitati in vedeti ni-
česar , ampak samo uboga t i in — plačat i . 

In k a j šo-le u r adn ik i n a te j želez-
n i c i ? ! Ti u radnik i se ču t i jo tujce m e j 
nami in pri n j ih o b č e v a n j u so s loven-
skim prebiva ls tvom ni naj t i niti s ledu 
tiste dobrohotnost i , k a k o r š n o smo z a h t e -
vati j avnos t od vsacega j a v n e g a pod je t j a . 
Kdor služi j avnos t i in dobiva tudi do-
bičke od j avnos t i , od t e g a smemo in mo-
r a m o zahtevat i pos t rež l j ivos t i , u l judnos t i 
in — spoš tovanja . In j u ž n a železnica j e 
j a v n o pod je t j e , služi javnost i in v l e č e 
lepe dobičke od naše s lovenske j avnos t i . 
Kako n a j tore j označ imo n j e pos topan je 
sosebno gledč i m e n o v a n j a in n a m e š č a n j a 
uradnikov po naš ih s lovenskih pokra j i -
n a h ? Nočemo trdi t i , d a ne bi bilo tu p a 
tam častnih iz jem, nli sila redke so. In 
k j e r so, n imajo o b s t a n k a ; tisti nam ne-
pr i jazni duh, k a t e r i m e n d a preš in ja vso 
u p r a v o j u ž n e železnice gori od g l a v o 
do l i do pete — tisti duh p iha in so n a -
p e n j a tako dolgo, dok le r ne izgine u r a d -
nik, ka te rega j e l j uds tvo — imelo r a d o . 
In r avno zato j e j u ž n a železnica n e k a 
posebnos t mej j avn imi pod je t j i , ker n a j -
ra je uas tav l ja t a k e u r a d n i k e , kateri se 
ne razumejo z l j u d s t v o m . Koliko nepr i -
ličnosti izvira iz te južno-železniške po-

vživa sladkost le na videt, dojim mora ne* 
prenehoma resno prasniti kupo življenja, kupo 
britkosti! Za to ni Bastiano, in zato ga ne 
more Marija; odtujala ji je ga pa tudi nje-
gova neavedenost sa lopo pt tj©. 

Bastiano so j e nadejal popolnega uspeha 
in ga akoro tudi dosegel. Starifii so uiu jo 
drago volje obljubili, le dan ženitovanja je 
ostal nedoločen, ker ai jo Marija izprosila 
nekaj tednov premisleka. 

Lepo petje smo imeli tisto nedeljo potem 
v cerkvi. Žetkn, ta pa s n a ! Celo stari Bla-
žon se je potožil ta dan, da so njemu prsti 
že preveč odreveneli od starosti, zato ne more 
in ne bi mogel tako delati kot učitelj. In 
kako ao jima zlaga glas! Res čudno sc je 
zdelo naiim ženicam, da pride k nam človek 
daleč od tam z Dolenjskega in prepova tu, 
kakor pravijo na notranjskem Krasu, t do-
mačo deklico tako složno in lepo, kakor da 
sta že leta in leta žgolela skupaj. Prav lepo 
sla pela, to moram reči tudi jaz, ker hudo, 
hudo bi se nam zameril vsakdo, ki bi trdil, 
da v nas ni ukusa za petje. Dekleta so si 
šepetala : .Kaj , saj ne bo dolgo! — Škoda 
da ni Marija več prosta ! Kako lopo petje 
bi imeli! Škoda, škoda, da je prišel gospod 
Žetko nekako prepozno ! Morda bi on Mariji 
bolje ugajal kot Bastiano." 

Bcbnosti za s i romašno in n e u k o l juds tvo , 
za j avn i p rome t in za p o d j e t j e s amo — 
tega pač ni t r eba razlagat i . 

S tva r jo v e n d a r k a j j e d n o s t a v n a . 
Čemu so j a v n a pota , ceste, že leznice , pa -
robrodne č r te — iz k r a t k a ; j a v n a ob-
č i la? Menda zato, da p o s p e š u j e j o j a v n i 
promet . V dosego tega n a m e n a pa t r eba 
absolutno, da so pod je t j a v Živi dotiki 
s p reb iva l s tvom, z maso mt rod a. K d o pa 
n a j pos redu je me j p o d j e t j e m in ljud-
stvom ? Kdo d rug i nego o rgan i do t i čnega 
p o d j e t j a ! K a j pa če ti o rgani — u r a d -
niki — ne r a z u m e j o l judstv, . — še več • 
ako j e m r z i j o ? A k o poš i l j a jo ubozega , 
in v železniških nap ravah n e i z v e d e n e g a 
k m e t a od P o n c i j a in P i la ta , s amo zato , 
k e r j e prosil pojasni la v s lovenskem jez iku , 
jeziku pokra j ine , kater i n a j bi s luži lo pod-
j e t j e ? In to se fak t ično d o g a j a pri južn i 
železnici ! Ali »luži potem to p o d j e t j e 
svo jemu p r a v e m u namenu ? N e , in sto-
kra t n e ! 

N a j e k l a t a n t n e j š i dokaz o p o s t o p a n j u 
j užne železnice pri u a m e š č e n j u u r a d n i k o v 
j e pač de js tvo , d a južna železnica ni 
vzela niti v p r e t r e s p rošn je j e d n a j s t e r o 
županov — zas topnikov j e d n a j s t i h ob-
čin — v ka t e r i niso prosi l i d r u z e g a 
n o g o : da s l avna j u ž n a že leznica i m e n u j e 
načelnikom v Divači moža, ki bi odgo-
var j a l živi po t reb i l juds tva v j e z i k o v n e m 
pogledu . 

Ali se t ako služi p o t r e b a m l j u d s t v a 
in j a v n e g a p r o m e t a ? Menda n o ! 

In tudi, a k o bi j u ž n a že leznica ne 
imela nikacili zvez sc s lovensk im l jud-
s tvom, nko n e bi dob iva la nikaci l i do-
hodkov iz naš ih pokra j in — vender bi 
mora la postopat i d r u g a č e z nami , ko l ikor 
se tiče j ez ikovne r a v n o p r a v n o s t i , že z 
ozirom na oko lnos t , da so n j e p roge vi-
j e j o po naših t leh , da jo o n a gost v 
naši hiši. Že n a v a d n i tak t in u l judnos t , 
kakor šno s inemo vs ikdar z a h t e v a t i od 
gosta, bi zah teva la , da j u ž u a železnica 
spoš tu je naš s lovenski j ez ik , 

Politiške vesti. 
Deielni z b o r dalmatinski. V aeji dne 25. 

t. m. se jo pokazalo, da jo stopila hrvatska 
večina v odločno opozicijo proti vladi. Vladni 
zakonski načrt o lovu jo zavrgla ; vsprnjela 

Taka jo bila govorica ; Marija jo pa zar-
devala, celć v cerkvi jo močno zardevala 
vselej, kadar se ni mogla izogniti Žctkovemu 
pogledu. Rada je prihajala k pevskim vajam 
in bala se je vselej tron »tka, ko bodo mo. 
rala pogledati Žotka. Z njegovo sestro jo tako 
prijetno kramljati, a njega, njoga so boji, da-
si jo ž njo tako ljubeznjiv in prijazen kot s 
drugimi pevkami. 

Bastiano je bil pri njenih roditeljih malo 
ne vsak večer. Tudi ni priiel nikoli praznih 
rok. A bil je čedalje bolj nemirneji, ako je 
ostala Marija le nekoliko delj časa pri vaji 
kakor po navadi. Roditelja, katerima je srce 
kipelo sreče zročima v nedaljni bodočnosti 
tako imovitega zeta, kakor je Bastiano, točila 
sta ga kakor sta vedela in znala. Ko se je 
vrnila deklica in se je poslovil vasovalec, 
očitala sta ji, da ga zanemarja, kar nikakor 
ni lepo. On ae je ponižal, da jo je snubil, 
ne pa ona ; da-si se ni io izrekla za trdno, 
mogla bi nekoliko čutiti, da sta ai avoja. 

Marijo jo to očitanje stresalo. Bastiana 
jo začola mrzeti in o marsikakšni priložnosti 
je tudi pokazala, da jo to čutil. 

Bastianovi večerni pohodi ao bili vedno 
redkejši, vender ni bil zato nič manj no-
učakljiv, da so Marija javno izreče o njegovi 
snubitvi. Nek vočor jo bil posebno prijazen. 

je pa zakoniki načrt o zaščiščanju (varstvu) 
ptic in divjačine. Biankini in drugovi so dalje 
napadali sedanjo vlado. Predložili so, da se 
uvede v navtiških iolah v Kotoru in Dubrov-
niku hrvatski poufni jezik. 

Razprava proti .Omladini*. Dne 25. t. 
m. je končala izpraševanje zatožencev. Od-
vetoiki-branitelji so predložili predsedniku 
sodišča novo ulogo, s katero zopet protestu-
jejo proti temu, da se vrii razprava v tesni 
porotni dvorani. V interesu tatoženih pa ne 
marajo pretrganja razprave. Včeraj (26.) pri-
čeli so zaničevati pričo. 

Čeftka. Iz Pragu javljajo dna 25, t, m., 
da jo namestniitvo p r e p o v e d a l o pred-
ložiti deželnemu zboru prošnjo za preklicanje 
izjemnega stanja, kakor je to sklenil mestni 
svet, 

Bivie radikalno ministarstvo v Srbiji. 
I« Butugagrada javljajo vsebino pisma, katero 
je poslal bivši ministeraki predsednik Grujič 
kralju, ko je odstopilo ministerstvo. Grujič 
pravi v tem pismu, da nastanejo slabi časi 
za dinastijo in za doiel >, ako kralj vsprejmo 
ostavko. — No, kralj j e ostavko sprejel vso-
jodno; prorokovanju o slabih ičasih pa radi 
verjamemo, ker vemo, da za radikaloi stoji 
narod. 

Italija. Kakor poročajo iz Rima, bilo je 
dne 25. t, m. pri (jrispiju ministorsko posve-
tovanje, a tudi to ni doseglo saželjenega 
vspeha. Ministri so nikakor ne morejo spora-
zumeti o finančnem programu. Četudi trde 
razna italijanska ofioijozna in 00I6 oficijelna 
glasila, da govorico o nosporazumljenju Sirijo 
lo Italiji protivni inozemski in Crispiju so-
vražni domaČi listi, mislimo, da je ta vest 
bai radi t tga tem bolj verojotna. Baj smo že 
omenili, kako krči in priatriguje italijanska 
cenzura brzojave o notranjem položaju v 
Italiji. Ako pa bo vendar dogodi, da pride 
kakšna resnična vest iikmI svet, takoj jo pro-
glasijo gospu.la oficijozi kut obrekovalno in 
noresničuo, — Kttknr hiiio poročali o svojem 
času že v „Ncvičarju1 , jo kom; romitovanih 
v znani'U) bankrrskem ikandalu med ostalimi 
tudi 8 senatorjev. Vlada j e imenovala sedaj 
posebno preiskovalno komisijo, katera naj 
dožene, v koliko so odgovorni kompromito-
vani senalo<*ji. Ta komisija si jo izbrala svo-
jim poročevalcem senatorja Ferrarija. 

Poalunec Cimbali se je pismeno vpraial 
pri predsodniitvu poal. zbornice, zakaj je 
odredil general Murra sploino razoroŽ^njo 

Marijina roditelja sta na tihem hvalila Boga, 
da ju je blagoslovil s takim zetom. Njegova 
ljubeznjivost je bila res velika. Deklico i e 
ni bilo iz iole, knmor so zahajali pevci redno 
noknj večerov v tednu, da vadijo svoji) gla-
sove. Bastianu te vajo očividno niso bile 
vieč. Lotevala se ga je — ljubosumnost, bo-
lezen, ki spravi človeka iz pameti, da često 
učini ka j nuspamctnbga. 

„Kako bo lepo*, dd materi svojo nevesto, 
postavni ženski, ki je slutila, da hčori Ba-
stianova ponudba ugaja čedaljo manj. „Kako 
bo lepo, ko bodemo mi vsi tuko lo z Marijo 
sedeli v domačem krogu in kramljali o vsak-
danjih novicah. O, kako težko čakam tega 
trenotka !" 

„Upajmo, da pride prav gotovo," pritrdi 
mu Marijin oče, mož blizu šestdesetih let. 
Presojal je ljudi po istem kopitu kot nekdaj 
v boljših časih blago v svoji prodajalnici. 
Sedaj, k<> biva v njegovem zadolženem po-
slopju drug prodajalec, ceni seveda tudi sebe 
veliko manj kot tedaj. Bal se jo nedavno, da 
ga Bastianov stric požene na cesto, ker jo 
hiša in posestvo Hamo po imenu io njegovo ; 
toda sedaj ksže vse, da ga roSi lastna hči. 
No in potem — potem bode tudi on sam 
nokoliko voč vreden. 

(Dulje pri'i.) 



drugih n'rflk in lin po svojih opravilih. De te 
ju hotela iz/leći i i žer jav ice krompir, kater i 
j o stavila mati peći p redno j e odšla, a T tem 
ne mu j e vnelo oblaftlce- Otrok ae j e tako 
grozno opekel , da j e umrl naslednj i dan. 

Pretep MI OpčM. De« 24. t * pod 
veier HO so »topli nekater i k a e t s k i f an t j a aa 
Općina h z bok ljubosumnosti. V p re t epa j e 
udaril n e k d o 24 letnega Josipa Vrcmca, ata-
najoćega na Opčiaak. h i t . 984 , z vso ailo « 
n o š a n po glavi. Krvavečega mladeniča je ob-
veial domači a t ravn ik , d r a g o jutro pa aa ga 
odpeljal i v tržaško bolnico. R a n a j e j a k o 
neva rn r , valed ćesar ae bo jć t uka j i n j i zdrav-
niki, da nesrečnež u m r j e aa n j o . 

Z b l a z n e l j e 62letni mizar V i h a Koiu ta , 
s tanujoč v ulici Šalice hčt . 4. Odneali ao ga 
v opazovalnico. 

Samomori me) vojaki v Pulji. Dne 91. 
t. m. ao j e ustrelil v Pul j i tnornaraki aspi-
rant F e l i k s Krati*. Sploh ae samomori j ako 
množe v Pulj i . Dne 5. t . m. se j e ustrel i lo 
nič m a n j nego 5 m o r n a r j e v . 

Samomor italijanskega polkovnika. Javil i 
»mo žo, da so j e nedavno t Pa le rmu ustreli l 
i tal i janski polkovnik grof Bapio, in to kmalu 
potem, k o jo priAel v Sicili jo „dela t mir* 
glasoviti general Morra. S e d a j j e dognano, 
da jo „strogi" Morra Vzrok nesrečnemu činu 
polkovnika. Sapio se j e namreč spri t Morro in 
potem končal svoje mlado ž ivl jenje . Sapio j e 
bil stnr Še le 42 let in j e bil poznan kot 
izvrsten častnik. 

V F l o r e n c u so zaprli b laga jn ika Valda-
onsko banko , ker jo „zmanjka la* iz b laga jne 
lopa svota 200.000 lir. 

Neere&a na železnici. Na progi P a d o v a -
Rovigo trči la s ta drug ob drugega dva to-
vorna v l aka . S t ro jevodja j ednega vlaka je 
oatal mr tev , dve drugi oaebi ati t e i k o ranjeni 
in polomljenih jo mnogo voaov. I ta l i jansko 
železnice sploh slovć po avojem divnom — 
neredu . 

Nezvest uradnik. K a k o r amo bili sporo -
čili, os lepar i l jo bil u radn ik banke M. A. 
Rothach i lda v F rankobrodu , Wi l ly Gri inwald 
banko za 5000 gld. Malo sioer aa Rothscb i lda , 
a nezvesti uradnik jo bil obso jen dne 25 . t . 
m. na loto dnij ječe. 

Koledar . Danes ( 2 7 . ) : J a n e z Zlatoust , 
cork. uč. — J u t r i : (2. p redpopeln ična ne> 
d o l j a ) : J u l i jati, Škof. — V ponedel jek ( 2 9 ) : 
Frančišek S.iloz., Skif in cerkveni učenik . — 
Polna luna . — Solne« izide ob 7. uri 37 m . ; 
zatoni ob 4. uri 51 min. — Toplo ta vče ra j : 
ob 7. uii z ju t r a j - j - 0*8 stop., ob 2 pop. 12 5 
stop. 

T r g o v i n s k i b n o j s v l . 

Bndlapsi ta . Pšenica ta spomlad 7 38 -T-97 , t a 
jenen 7ttl —7*68 Koruza stara —. .—. nova 
4-91 ——• - ca maj ; za junt 4 'M ••— Ovss t a 
spomlad t*-74 — 6"7fl. 

Pšenica nova od 77 kil. f. 7-96—7*40, od 78 
kil. f. 7 45-7-50, o<\ 79 k i l f. 7-55—760. od «0 
kit. f. 7 6 0 - 7 70, od 81 kil. for. 7'70" - 7 75, Rž 
5-60— 5-80; ove» nori « -7 ' l -7 20. 

Ječmen 6 65 - 9 25 ; proso 4 20 - i-«0. 
PSeuioa. Slabe ponudbe, brc« vprsši.nja in brez 

prometa. Prodalo si j e le nekoliko vagonov. Položaj 
jako miren. Otrobi ceneji ; četudi ir> prodajalci po-
pnstljivi, le neznatna trgovina. Vrema blago. 

Nsv-Tork. Moka 2 lo. 
Budlspiita. Šp rit, 16-16-50. 
Vratlllava Špirit 50" po 48 90 - 70* po 29 4«. 
Havrt. Kava Santos good average 104'—, t a 

maj 102 50. 
Hamburg. Santos good average za januvar f. 

88-25, marc 8!>-75, maj 80 75 ; trg stalsn. 

Dunajska bnrsa M. Janai rarja 
1194. 

včersj 

rarja 

I>riavni dotg v papirju . . . . 98-ia 9815 
» „ v srebru . . . . 9790 97 9S 

Avstrijska renta v zlatu . . . 120-20 190-50 
. . v kronah . . . 97-50 97 50 

Kreditne akcije 8S5* — f».rj«— 
London 10 Lst. 125-45 125.40 
Napoleoni . . . . . . . . . 9-9« 99««/, 
100 mark «l-»2>/, «1-97 
H»0 itslj. lir 43-45 4355 

SVOJI K SVOJIM! 

prebivalstva, valed katerega ae poSteni l j u d j e 
niti n e morejo branit i v slučaju potrebe. 

P r i h o d n j i k o n e i e t o r i ) b o d e v Rimu b a j e 
prve dnij , ali 8. marcm' t . 1. O t . j priliki 
bode imenovanih 9 knrdinalov (7 I ta l i janov, 
1 Nemec , in 1 F r a n c -z.) Ti so : msgr. Faust i i 
papežev avditor ; msgr. Jakobic i , pnpežev 
nunc i j v Lisboni (Por tuga l ska ) ; msgr . Cianca, 
t a jn ik „propagande fi<lcsw ; msgr. Svampa , 
novi knezonadškof v Bulogni ; msgr. Mattri, 
knezonadSkof v F e r r a r i ; msgr . Clari , škof v 
Vi te rbu ; msgr. Per roud , Skuf v Autunu 
( F r a n c i j a ) ; pa te r Ste iuhuber , teolog sveto po-
kor jeva ln ice in msgr. Si to l l i , delegat sveto 
stolico v Amerik i . 

Ruski minister Muravjev o pravosodju. 
Novi ru.'ki minister pravosodja, Muravjov, j e 
rekel pri vspre jemu podrejenih mu uradnikov, 
da želi, n a j b i p r a v i c a v R u s i j i h o -
d i l a r o k a v r o k i se zahtevami moder-
nega živl jenja. Pravosodju mora opravičiti v 
vsakem p gledu svoje ime ; ono bodi ne lo 
čuvarica postav, ampak tudi p o a p e i i M j i c a 
koristi č loveiko družbe. 11 ini*ter jo pozval 
uradnike , da na j pri >:<eh okolnoatih os tane jo 
zvesti načelom pravičnosti. Mi pa dodnjemo 
k temu : tako bodi puvsodi 1 

Veillant. NajviAje sodišče v Francij i jo 
z a v r g l o dne 25. t . m. Vaillnntov u tok 
proti smrtni obsodbi, izrečeni pred porotnim 
sodiščem v-I d tega, ker j e vrgel botnbo v 
francosko zbornico. 

Za žrtve v Aigues Mortee. Iz Pa r i za 
jav l ja jo , da je dno 25. t. in. mininterstvo zu-
nanjih poslov izročilo i ta l i janskemu odposlan« 
stvu 4 2 0 tisoč lir kot odškodnino žrtvam o 
pretepih nu-d francoskimi in i tal i janskimi de-
lavci v Aiguea-Mortes. 

Anarhisti, v Barceloni (Španjska) j o 
ustreli l dne 25. t. m. nek zidar, kateri j u 
pr ipoznal , d« j e anarhist, iz revolver ja nu 
guverner ju . Runil ga jo na glavi. — Ital i janski 
minister mornarnice Morin j e ukazs l , da se 
odpus t i jo iz službu v ladi jotesalnlcah, l ivarnah 
in delavnicah vojne mornarnice vsi tisti de-
lavci, ki pripozrmjo, da 8> anarhis t i . — Blizo 
že lezn i ike postaje Pales t r ina (I tal i ja) razdrli 
so anarhist i železniško progo. Pri iedSi osebni 
vlak j e skočil iz tira, a na srečo ni potko* 
dovnn nihče. 

španjska in Marokanska. Španski mini-
s t t r vnanijh poslov jo poslal vsem odposlan-
cem v inozemstvu okrožnico, v kateri j im 
pr iobčuje , da jo dobil maršal Miirtinez-Campos 
povel je , da zahteva od marnkanskega sul tana 
30 mili jonov „poeetas" (1 pezeta = 0 ' 7 5 
nemških mark , 1 marka - - 61 kr.). V e n d a r 
pa se j e govorilo, da bodo zahtevala le 4 
mili jone pezćt . No, ako jim bode hotela Ma-
rokanska plačati to svoto, nam j e tudi pruv I 

Belgija V Afriki. Belgi jsko v o j a k e ao t e 
dni potolkli zamorci ob Kongu. Ubili ao 4 
častnike, 6 podčastnikov in 250 vojakov. 

Razl ične vesti. 
Deželni zbor tržaški jo iuiul dvojo I V , 

j avno sejo sinuč (potok), no pa že v četr tek 
zvečer , kakor nam jo bilo pr i jav l jeno po po-
moti . Poroč i lo o seji priobčimo v današn jem 
večernem izdanju . 

Katoliški sbod v Pešti. V Pošti jo p . . 
zdravil udeležence katoliškega shoda ogrski 
priuiits n a s t o p n o : „Mi damo in žr tvujemo vse 
kar jo minljivo, imet je , srco, živeti jo svojemu 
krul ju, svoji domovini". Kako pa jo bilo n e k j e 
dr t ig j >, k j e r volja ge^Io: „Dušo Bogu, srco 
Rimu, telo domovini?!" 

Dr. Jaques. Kakor smo sporočili v ve-
Čornem izdanju 11. št. našega lista, ustreli l 
ae jo dno 25. t . m, na Duna ju poslanec dr . 
J u q u o s . Isti jo branil ok tobra meseca leta 
1800. utok zloglasno „Pro Pat r ic* proti 
prepovedi n je obs tanka od strani polit, ob-
lasti pri najvišj« m sodišru. Z D u n a j a poro-
ča jo , du so jo ustreli l , ker jo bil molanho-
ničon ; z a k a j pa j e bil me lanho l i čen , tega p a 
u o znamo. 

V Trstu ni irredente! Žo zopet pr ina-
čaju t ladui listi z u p b m b o luških lit-tov. Za-
plenili so tudi list „L 'Eco dt ' l l 'Alpe Giuliu". 
L is t j e tiskan v T r s t u moleča decembra 
1803. Zaplenil i so ga radi veleizdajo, radi 
ža l j en j a Vel ičanstva cesarja, radi žaljonja cc-
sarsko obitel j i in radi motenja javnega miru. 

Sangue puro. Kaj se vso goji v tukaj-
srnin laškem telovadneui druš tvu zraven tc -
o u i d b o . mislimo si leliko, nlto pomislimo, 

kolikokrat) j e bilo to društvo od vlade razpu-
ščeno, p redno so gn krstili z imenom „Unione 
Ginnaat ioa". V to dru l tvo smejo zahajati j e -
dino le oni, ki prav i tal i jansko čutijo in mi-
slijo. In k a k o čutijo v Trs tu , „prav i tal i jansko 
čutijo in miali jo*, to ve ves iv«t — to je 
povedal tudi poslaneo S p i n č i ć v državnem 
zboru. 

To „p rav italijansko čuteče* društvo iz-
volilo j e v odbor tudi sledeče „prav italijan-
sko ču teče" gospode „di pure sangue*: Lider, 
Weil, We !poner , Dudovič, Oortaa, Schitfnsaan 
in Svetec. — K a j ne , da j e to samo člata 
italijanska kri P 

Blato in naft slavni magistrat. Kdor 
obiiče d a n d a n e s T r s t , mora si misliti čudne 
reči o čistoči našega mesta. Blato sega v ne-
katerih k ra j ih do kolen, v okrašenje ulic pa 
stoje po vsem mostu Iep6 po vrt t i ogn juane 
zamazane kopice snega. Prepr ičani smo, da 
skrbi na j s i romašne ja kraška vai ica bolj za 
snaženje svoj ih ulic in stez, kakor pa bogato 
tržaško mes to . K a r se more zgoditi po dru-
gih manjAih mest ih , more se zgoditi tudi v 
Trstu , a seveda nimajo druga mesta tako 
»brižne" mes tno uprave , kakor j e na in . S icer 
jo dal razglasi t i slavni nnš magis t ra t , da jo 
padlo na sv . t reh kra l jev dan po vsem mestu 
okolo 3 0 0 . 0 0 0 kub . metrov anega. Računi , 
da se ga j e stopila po prilici le polovioa, 
ostane ga t o r e j fte kakih 150.000 kub. mo-
trov. Dobro 1 Mar je to taka gorostasna mno-
žina ? K a k o pa j e n. pr. na Duna ju , k je r ga 
pade vsako le to morebi t i s tokrat toliko, kakor 
v Trstu in vendar je mesto t ako j drugi dan 
izćiščeno. Z a k a j pa j e bilo p re j bolje, ko jo 
dajal magis t ra t k i d a n j e snega za kakih 24 
tisoč gld. v z a k u p P Njegovi verni trobentači 
pravijo, du bi odprava tmega stala kakih 70 
tisoč gld., a d a j o magistrat potročil za oni 
sneg, ka r ga j e dal spravi t i v morje , žo 21 
tisoč gld. T o more bit i , a nam to ni mari . 
Kdor p l aču je svo je davke pošteno, tudi ne 
u m a udušiti so v b l a t u ! To n a j pomislijo 
gospodje. Z a k a j neki niso minis ra W u r m -
branda vozili nekoliko po mes tu , da bi si 
oglodal k r a so to „ i ta l i janskega* Trs ta P L e p 
utis bi mu bil n a p r a v i l ! A k o j e dovolj blata 
k je drugje , ne maramo ga po ulicah. Ker pa 
vemo, da vse n a t e govor jen je ne pomaga ni-
eesar, ne p r e o s t o j e nam drugo, nego mirno 
potrpeti, dok l e r no izčisli mesta prva plohu, 
in ga osuši dobro tno solnce. 

Pevcem „Slov. pev. drufttva* naznanja 
odbor, da j o p r ihodn ja pevska va ja v torek, 
dne 30. t. m. ob uri zvečer. 

Veselice po deieli. č i talnica v Senožečah 
priredi plestfi venček dno 28. t. m. v pro-
dor ih gospoda Musiča. Pri plesu svira 
orkester . M e j odmorom svirali bodo tambu-
raši Sonožeftki. Zače tek ob 8. uri zvečer. 
Ustopnina 1 krono , obi tel j 2 kroni. P rep l a j i l a 
se hvaležno sp re jmć . K obilni udeležbi ul judno 
v »bi O D B O R . 

Č i t a l n i c a v K a n a l u priredi svojo 
veselico dne 28. januvarjA 1804. v dvorani 
g. Ulage. — Zače t ek ob. 7. uri zvečer. — 
U.itopnina za udo 20 . kr., za neude 30 kr . 
s idož 5 kr . P o veselici ples, us topnina k 
plesu 1 gld. P r i besedi in plesu svira seks te t 
g. A. Hon iga . 

P o l i c i j s k o . P o s o a u i k u Antonu U k m a r j u , 
r tanujočemu it u \ rdeli hšt . 135, HO noco j 
ukrudli neznan i tatovi 8 kokoši, 1 petel ina 
in 0 piščet . T o r e j kar culo „kokošjo familijo.* 
To bodo okusna pečenka sa pust I — Iz 
Jakličeve gos t i lno v ulici Valdirivo h i t . 10 
so ukradli nepoznan i tatovi po noči na 25. 
t. m. iz zapr t e omare 5 srebrnih goldi-
narjev, 20 kron , 1 gld. drobiža, 1 angleški 
dolar, j e d e n zlat gumb in jedno vrednostno 
listino. — 151ctnegu vrvarskegu učenca H e n -
rika S. so zapr l i , ker jo kradel pomarančo 
rte. neki voz v ulici Oiuliu. — loto sc j e 
>godilo z lGle tn im Jos ipom P . , katerega so 
nu trgu Cuacrmu p m i a r a n č e tako bodle v 
<>či, da bi j ih bil rad nekoliko „kupil*, — 
seveda zas tonj . — V č e r a j so prijoli 20letnega 
Ljudevi ta R a n g e iz Buverne Prus i je , kateri jo 
bil pobegnil iz domačije . Pap i r j ev ni imel 
sicer n ikakoršn ih , za to pa nabit rovulvor, 
dva noža ili j e d n o bodalo ! dm unt, to se pravi 
biti oborožen, kakor da je hotel udariti 
kar sum — nu T u r k e I 

Sodni j sko . 25 letna kmetica Antoni ja 
Djarmani iz P l a v j a n pri Kopru, jo dobila 10 
tinij znpora, ker ni nadzorovula svojega otroka. 
Dao 23. n o v e m b r a min. leta j e natureš pu-
st.Is svojo mnlo Itčorko v kuhinj i v diužbi 

Najnovejše vesti. 
D u n a j 20. Grof Kulnoky odpeljal se j e 

nocoj v Budimpešto. 
P r a g a 26. V d e i e l n o i b o r s k i komisij i v 

p o s v e t o v a n j e predloga V a i a t e g a radi osnu t ja 
na jv i š jega sodišča za Č e š k o , oddali so Člani 
vel ikega poses tva in Nemci posebni različni 
izjavi, s kater ima o d k l a n j a j o predlog, ozna-
eivii svojo stališče. N a to sti obo imenovani 
»tranki ostavili sobo, v kater i se j e vršilo 
posve tovan je . 

B u d i m p e š t a 26. K e r j e k ra l j izvedel, da 
nokator i člani plemstva oprav iču je jo svojo 
opozici jo proti cerkveno-poli t iškim predlogam, 
sk l i ceva je se na osebne nazore k ra l j a , rekel 
jo pos lednj i nekemu odl ičnemu p l e m e n i t a š u : 
„ P o v e j t e svojim pr i j a t e l j em, da j im prepo-
vedu jom posluževati se mojega imena kot 
vars tvene krinke*. 

F r i ed r i chs ruhe 26. Knez Bismarck odpo-
toVtil jo ne* v Bero in m e j ovacijatui pre-
bivHl-tvu. V njegovom sp rems tvu ao grof 
I l e r b c r f , d r . C l u j s u n d e r in prof. Schvvetiitiger. 

Berolin 26. Vsled ukaza cesar jevega ne 
smejo uiti časnikarj i niti l judstvo na ielez* 
ni.ško pos ta jo o prihodu Bismarokoveio. 
L j u d s t v a j e bilo vso poluo že ob 11. po uli-
cah, ki pe l j e jo do kolodvora . Vso je navdu-
š e u o ; pr i ja te l j i si st iskajo roke in se obje-
ma jo . Pos lop ja so v zas tavah . Iz Fr iedr ichs -
ruhe poroča jo , da je tudi v Bismarckovem 
gradu vese l j e . Bismarck sum j e jako dobre 
volje in j e kakor pomla jen . Dobil jo na sto-
t ine brzojavnih častitek iz v s i h krajev Nem* 
oijo. Mnogo brzojavk je dobi l tudi ccBur. 
P o m i r j o n j o su bude vršilo popolnoma pri-
vatno. 

Kolonj 26. „Kolnische Z tg . " objavl ja več 
brzojavk iz Belegagradu, k a t e r e poročajo, da 
radiktilci ailno agi tu je jo v notranji Srbi j i . 
Boje ho, du so spun ta jo k m e t j e v ružnih 
k r a j i h , kur bi utegnilo imeti resne posledice. 
P o l o ž a j j o juko resnoben in nevaren . 

Gostilna „Štoka" f nom „Uelladonna*, 

poleg kavarna „Fabris", priporoča »s Slovescs« 
v mestu in na dels l i . Tofiijo i s isborna v i a f ; 
istotako je kuhinja izvrstna. Prodaja tudi vino 
itebeln, tnko meščanom, kakor nn deinlo. Cl. 

Gostilna iotipa Katalana v Bojanu, 
„ P r i d v a n a j s t i h m u r v K h " , pri-
poroma su slnvnnmu slorun^kernu ob&iuitvu t a 
obilon obisk. — Točila so bodo s a t m o d o -
m a č a l u v F s t n a v i n a . 104 M 

Mlekarna Frana Griine Petra 
na Notranjskem (Via Canipnnille v kili Jakoba 
Brunneriit t t . 5 ( f ia*za 1'untorosso). Po dvakrat 
nn dsn friŠno opremo mleko po 14 kr. liter ne-
dosrodno ii Št. Petra, sveŠ« (friina) smetana. 

M a r t i n I f H F a P l " z n 8< G i " T » n n i 1 

m d r i l l l I t l a O ) ima trgovino t mnogovrst-
nim Usenim, /,el«znim in lonfienim kuhinjskim 
orodjem, pletenino itd. Cl. 

vsoohlo it. 12 p v o d ^ J n l n l o o a a d j a 
lam s a l a n j a v a . Prodaj um tudi v i n o 
v a t a k l a n * o a h , m l a k o , s m a -
t a n o i. t. d. Obetam dobro postrolbo, ker i m a « 
veliko zalogo blagi I. vrste. Priporočam »• si. 
občinstvu za obilun obisk. Z velepoHovanjtm 
52—27 M a t i v i F v r i t n . 

P p o d a j a l n i o a 
jedilnih stvari po j a k o n i t k i c e n i . Prodaja 
J o i a f O a r n e P iana della Caisnaa it . 1 
(uhsd Via Ohega). Cl. 

— — - i n , 1 - a a s i o i r 
v ulici Ca»6rmi», glavni shajališči t r i a ik ih Slo-
veneov vsoh stanov. Na razpolago so iasopisl V 
raznih slovanskih jezikih. Dobra postreiba. — 
Za obilen obitk se priporoča A n t o n d a r i l . 

CI kavarnar. 

B. Modic in Grebene, 
in Vit Naova, opozarjata zasebnik«, krSasarj« ia 
č. duhovščino na svojo zalogo poroelauikega, sta-
klenoga, lončenega in šeleinega blaga, podob ia 

kipov v okrašonje grobnih spomenikov. Cl. 

komo m u ii i m m društvo 
vpisauu zadrugu z omejenim poroštvom v Bojanu prt Trsta 
priporoča slavnemu občinstvu svojo bogata pre* 

"Krbljeno 

(v ulici Bolvudore i t . B) 
pristopno zadružnikom in nozadrulnikom, koji 
prvi so deležni letnega čistoga dobička. Priporoča 

tudi svojo 

društveno krčmo v Rojanu 
(poprej 1'ei'totovo) 

10 minut odd«y*no od mesta, i obširnim seninatisi 
vrtom in ilvomi dvoranami, kjer so t Čijo izborna 
d o m a ć a v i n a , t a r a n , p i v o v 
s t e k l e n i c a h itd. Točna postrežba z gor. 

kimi in mrzlimi jedili. Priporoča tudi svojo 

meanioo 
v H o j a u u (popre j P e r t o t o v a ) 

kjor BO prodaju goveje in tulačj« moto, po 
nižjih trhlih cenah 1'riporoča io slavnomu ob' 

činstvu in udom. 
IT- Novi člani 

se se vt'duo sprejenuijo ob uradnih urah vsak 
četrtek od 0—7 ure zvečer in ob nedeljah od 

9—10 ure predp. 101—6 

R o d o l j u b o m ! 

Nek Slovenec, v najlepSih let ih, i skal 
j e svoje srećo v Brazili j i , a našel jo ni. Vrača 
se iz dnljnd Amer iko brez ioietku in sani ne 
zna, kak6 bi se poAteno preživel. Govor i po-
leg slovcnSeino tudi popolnoma nemški , f r an -
coski in i tali janski jezik. Pr ip raven j e poleg 
pisarskoga, tudi za vsnko drugo dalo ; s p r e j m e 
katero koli službo. Blagohotne ponudbe spre-
j e m a in pobližja pojasnila d a j e uredniš tvo. 
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